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ֶרמר  1. אמֶר ֹיּ ֤אמֶר ַיו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

� ֙ה  ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ַילי  ֔י � ֵלאמֶר  
La´J≠
zu mir

אֶל�
pk.pp

י
sf.1s

ִםאמֶרם־־   
M-»

wenn
אִם�

pk.cj

ד �  ֨ד �מֹ ֲמֹע ַיי  
JaMo´D»

er Stand nimm t
עמד

ka.ft.3ms

֤אמֶרֶרשׁה   מֹ
MoSchä´H»

MoSchä´H 
מֹשֶׁה

na

� ֙ל  ֵלאמֶר ְהשׁמו  ו
USchöMU´L≠

und SchöMUE´L 
וְ

pk.cj
ֵל�אל� שְׁמו

na

י  ַינ ֔י � ָהפ ְהל  
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
לְ�

pk.pp
פָּנֶה

mfp.cs
י

sf.1s

֥יןֵלאמֶרין   
´N»
keine
אַיִן�

pk.av

י  ֖י �0ִםשׁ ְהפ ַינ  
NaPhSchI´≠

Seele meine
נֶפֶשׁ

mfs.cs
י

sf.1s

ֶראמֶרל־   
L-»

zu
אֶל�

pk.pp

֣ם �ָהעם־  ָהה  
H´M»

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

ה  ֑ה �ֶֹרזּ ַיה  
HaŞä´H≠

dem diesem
הַ

pk.at
זֶה

aj.ms, pn.d!/rl

֥יןַילּח ��  ַישׁ  
SchaLa´Ch»
entsende

שׁל�ח
pi.{if.[cs]}{!.ms}

ַיעל־  ֽעֵַלמ  
MeÃL-»
von auf

מִן�
pk.pp

עַל�
pk.pp

י  ֖י �0ַינ ָהפּ  
PNa´J≠

Angesichtern meinen
פָּנֶה

mp.cs
י

sf.1s

ֽעֵַלצאמֶרו׃   ֵלי ְהו  
WöJeZe´°U≠

und sie gehen hinaus
וְ

pk.cj
יצא

ka.ft.3mp
 ü:Er macht werden
 ü:Enttauchender, a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 ü:Welcher von EL
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ה 2. ֛ה �ָהי ָהה ְהו  
WöHJ´H≠

und wird es /er
וְ

pk.cj
היה

ka.wpe.3ms

י־  ֽעִַםכּ  
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

  ֥יןר ו ְהמ ֹיאמֶר  
Jo°MöRU´»

sie sprechen
אמר

ka.ft.3mp

֖י �0ֶרליך  ֵלאמֶר  
Lä´JKh≠

zu dir
אֶל�

pk.pp
ך

sf.2ms

ָהנה  ֣ם �ָהאמֶר  
´NH»
wohin

אָן�
pn.?

֑ה �ֵֹלצאמֶר  ֵלנ  
NeZe´°≠

wir werden hinausgehen
יצא

ka.ft.1p

  ָהתּ ֨ד � ְהר  ַימ ָהאמֶר ְהו  
WöMaRT´»

und sprichst du
וְ

pk.cj
אמר

ka.wpe.2ms

ֶרהם־  ֜ם  ֵללי ֲמֹאמֶר  
LeHä´M≠
zu ihnen

אֶל�
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה־  ֽעַכֹּ  
KoH-»

so
כֹּה

pk.av

֣ם �ַימר   ָהאמֶר  
Ma´R»

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֗ה ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ֶרשׁר   ֨ד � ֲמֹאמֶר  
Schä´R»
welcher

אֲשֶׁר
pk.rl

ֶרות   ֤אמֶרָהמּ ַיל  
LaM´WäT»
zu dem Tod

לְ�+ההַ
pk.pp+pk.at

מָוֶת�
ms

� ֙ת   ֶרו ָהמּ ֨ד � ַיל  
LaM´WäT≠
zu dem Tod

לְ�+ההַ
pk.pp+pk.at

מָוֶת�
ms

֤אמֶרֶרשׁר   ֲמֹאמֶר ַיו  
WaSchä´R»
und welcher

וְ
pk.cj

אֲשֶׁר
pk.rl

� ֙ב  ֶרר  ֶרח �� ֨ד � ַיל  
LaChä´RäBh≠

zu dem Schwert/Verwüstenden
לְ�+ההַ

pk.pp+pk.at
חֶרֶב�

fs

ֶרר ב  ֶרח �� ֔י � ַיל  
LaChä´RäBh≠

zu dem Schwert
לְ�+ההַ

pk.pp+pk.at
חֶרֶב�

fs

֤אמֶרֶרשׁר   ֲמֹאמֶר ַיו  
WaSchä´R»
und welcher

וְ
pk.cj

אֲשֶׁר
pk.rl

� ֙ב  ָהע ָהר  ֽעַָהל  
LR´Bh≠

zu dem Hunger
לְ�+ההַ

pk.pp+pk.at
רָעָב�

ms

ָהעב  ֔י � ָהר  ֽעַָהל  
LR´Bh≠

zu dem Hunger
לְ�+ההַ

pk.pp+pk.at
רָעָב�

ms

֥יןֶרשׁר   ֲמֹאמֶר ַיו  
WaSchä´R»
und welcher

וְ
pk.cj

אֲשֶׁר
pk.rl

֖י �0ִםבי  ְהשּׁ ַיל  
LaSchöBhI´≠

zu der Gefangenschaft
לְ�+ההַ

pk.pp+pk.at
שְׁבִ�י
ms

ִםבי׃   ֽעֶַרשּׁ ַיל  
LaSchä´BhI≠

zu der Gefangenschaft
לְ�+ההַ

pk.pp+pk.at
שְׁבִ�י
ms

 ü:Er macht werden
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י 3. ֨ד �ִםתּ ְהד � ַיק ָהפ  ו
UPhQaDöTI´»

und bestimme ich
und suche heim ich

וְ
pk.cj

פקד
ka.wpe.1s

ֶרהם־  ֜ם  ֵללי ֲמֹע  
LeHä´M≠
über sie

auf ihnen

עַל�
pk.pp

הם�
sf.3mp

ע  ֤אמֶרַיבּ ְהר  ַיאמֶר  
RBa´˜»

vier der
-

אַרְבַּע
car.fs.[cs]

� ֙ת   ָהפּח ��ו ְהשׁ ִםמ  
MiSchPChO´T≠

Sippen
-

מִשְׁפָּחָה
fp

ֻם־אמֶרם־־  ְהנ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה  ֔י �ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶראמֶרת ־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ֶרר ב  ֣ם �ֶרח �� ַיה  
HaChä´RäBh»
das Schwert

das Verwüstende

הַ
pk.at

חֶרֶב�
fs

ג �  ֔י �רֹ  ֲמֹה ֽעַַיל  
LaHRo´G≠

zum umbringen
-

לְ�
pk.pp

הרג
ka.if.[cs]

ֶראמֶרת ־  ְהו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

֖י �0ִםבים־  ָהל ְהכּ ַיה  
HaKöLBhI´M≠

die Hunde
die ~wie-Herzen

הַ
pk.at

כֶּלֶ�ב�
mp

ב  ֑ה �ֹחֹ �� ְהס ִםל  
LiSCho´Bh≠

zum weg zerren
-

לְ�
pk.pp

סחב�
ka.if.[cs]

ֶראמֶרת ־  ְהו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

ֹ֧עוף   
˜O´Ph»

Flatterndes von
-

עוף�
ms.[cs]

ִםים־  ֛ה �ַימ ָהשּׁ ַיה  
HaSchMa´JiM≠
den Himmeln

denen ~welche-Wasser-sind

הַ
pk.at

שָׁמַיִם�
md

ֶראמֶרת ־  ְהו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

֥יןַימת   ֱמַ֥ה ֶרבּ  
BäHMa´T»
Getier von

~Im-Tumulten von

ֵל�המָה בְּ
fs.cs

ֶרר ץ   ֖י �0ָהאמֶר ָהה  
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ersten-Wohltracht

הַ
pk.at

אֶרֶץ�
mfs

ל  ֥יןכֹ ֱמַ֥אמֶר ֶרל  
LäKho´L»
zu essen

-

לְ�
pk.pp

אכל�
ka.if.[cs]

ֽעִַםח ��ית ׃   ְהשׁ ַיה ְהל  ו
ULöHaSchChI´T≠

und zum verderben zu machen
-

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

שׁחת�
hi.if.[cs]
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֣ם �ִםתּים־ 4. ַית  ְהנ  ו
UNöTaTI´M»

und gebe ich sie
-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wpe.1s

ם�
sf.3mp

ָהעה}  ָהו ְהז ִםל } 
LiŞW´H 

zum Angst schwitzen
-

לְ�
pk.pp

זְוָעָה
fs.KT

֔י �ָהוה]  ֲמֹע ֽעַַיז ְהל ] 
[LöŞaW´H]≠

[zum Angst schweiß]
-

לְ�
pk.pp

זַעֲוָה
fs.QR

ל  ֖י �0כֹ ְהל  
LöKho´L≠
zu allen

-

לְ�
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

֣ם �כות   ְהל ְהמ ַימ  
MaMLöKhO´T»

Regententümern von
-

מַמְלָ�כָה
fp.cs

ֶרר ץ   ֑ה �ָֹהאמֶר ָהה  
H´RäZ≠

dem Erdland
dem ~Ur-Lauf

הַ
pk.at

אֶרֶץ�
mfs

  ַילל ְהג � ִםבּ
BiGLa´L≠

ium halber des
im Wälzen des

בְּ
pk.pp

גָּלָ�ל�
ms.cs

ה  ֤אמֶרֶרשּׁ ַינ ְהמ  
MöNaSchä´H»
MöNaSchä´H

ü:Enthebender

מְנַשֶּׁה
na

ֶרבן־   
BhäN-»

Sohnes des
~Verstehenden des

ֵל�בּן�
[na].ms.cs

  � ֙ו ה ָהיּ ֨ד � ִםק ְהז ִםח �� ְהי  
JöChiŞQIj´HU≠
JöChiŞQiJa´HU
ü:Es hält JHWh

יְחִזְקִיָּהו
na

ֶרלךְ  ֣ם �ֶרמ  
Mä´LäKh»

Regenten von
-

מֶלֶ�ךְ
[na].ms.[cs]

֔י �ָהד �ה  ְהיהו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

יְהודָה
na

֥יןַיעל   
Ã´L»

aufgrund 
auf

עַל�|על�ל�
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ֶרשׁר ־  ֲמֹאמֶר  
SchäR-»
welchem

-

אֲשֶׁר
pk.rl

֖י �0ָהשׂה  ָהע  
Ss´H≠

tat er
-

עשה
ka.pe.3ms

ֽעַלם־׃   ִםָה ָהשׁ ִםבּיר ו  
BIRUSchL´iM≠

in JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

בְּ
pk.pp

ִלַ�ם� יְרושָׁ
na

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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.5  ִםכּי
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ֽעִַםמי־   
MI-»
wer

-

מִי
pn.?

ל  ֤אמֶרמֹ ְהח �� ַיי  
JaChMo´L»

er verschont
-

חמל�
ka.ft.3ms

� ֙ךְ  ִםי ַיל ֨ד � ָהע  
La´JiKh≠

auf dir
-

עַל�
pk.pp

ך
sf.2fs

ִםלם־  ַי ֔י � ָהשׁ ֣ם �ר ו ְהי  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִלַ�ם� יְרושָׁ
na

֖י �0ִםמי   ו
UMI´≠

und wer
-

וְ
pk.cj

מִי
pn.?

֣ם �נוד �  ָהי  
JNU´D»

er wandert
-

נוד
ka.ft.3ms

֑ה �ָֹהלךְ   
L´Kh≠
zu dir

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.s

֣ם �ִםמי   ו
UMI´»

und wer
-

וְ
pk.cj

מִי
pn.?

֔י �סור   ָהי  
JSU´R≠

er kehrt sich ab
er entartet / ~ist widerspenstig

סור
ka.ft.3ms

ל  ֥יןאֹמֶר ְהשׁ ִםל  
LiSch´L»

zu fragen
zum Schö´L 

לְ�
pk.pp

שְׁאול�|שׁאל�
mfs|ka.if.[cs]

֖י �0לֹם־  ָהשׁ ְהל  
LöSchLo´M≠
zum Frieden

zum ~Erstatten

לְ�
pk.pp

שָׁל�ום�
ms

ֽעַָהלךְ׃    
L´Kh≠

zfür dich
zu dir

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.s

 e:Das Wort "Schö°OL" findet sich in dieser Schreibweise z.B. auch in 1R2.6 und IB17.16. Derjenige, der sich für unseren Frieden zum Schö°OL abkehrte ist der ChRISTOS.
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ְהתּ 6. ֣ם �ַיאמֶר  
´T»

AT du
-

אַתְּ
pn.in.2fs

ְהתּ  ְהשׁ ֥יןַיט ָהנ  
NTha´SchT»

ließest fahren du
~wurdest schossend du

נטשׁ
ka.pe.2fs

֛ה �ִםת י  אֹמֶר  
TI´≠

T mich
-

ֵל�את�
pk

י
sf.1s

ֻם־אמֶרם־־  ְהנ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה  ֖י �0ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣ם �ח ��ור   ָהאמֶר  
ChO´R»

hinten
-

אָחור
ms

ִםכי  ֑ה �ֵֹלל ֵלתּ  
TeLe´KhI≠
du gehst

-

הל�ך
ka.ft.2fs

֨ד �ַיאמֶרט  ָהו  
W´Th»

und ich machte recken
-

וְ
pk.cj

נטה
hi.wft.1s

ֶראמֶרת ־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

֤אמֶרִםד �י  ָהי  
JDI´»

Hand meine
-

יָד
mfs.cs

י
sf.1s

� ֙ךְ  ִםי ַיל ֨ד � ָהע  
La´JiKh≠

wider dich
auf dir

עַל�
pk.pp

ך
sf.2fs

ֵלת ךְ  ֔י � ִםח ��י ְהשׁ ַיאמֶר ֽעַָהו  
WSchChITe´Kh≠

und ich machte verderben dich
-

וְ
pk.cj

שׁחת�
hi.wft.1s

ך
sf.2fs

ִםת י  ֖י �0ֵלאמֶרי ְהל ִםנ  
NiL´TI≠

wurde erschöpft ich
-

ל�אה
ni.pe.1s

ֽעֵַלח ��ם־׃   ָהנּ ִםה  
HiNChe´M≠

umgestimmt zu werden
getröstet zu werden

נחם�
ni.if.[cs]
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֥יןֵלר ם־ 7. ְהז ֶראמֶר ָהו  
WŞRe´M»

und ich worfelte sie
und ich ~entfremdete sie

וְ
pk.cj

זרה
ka.wft.1s

ם�
sf.3mp

֖י �0ֶרר ה  ְהז ִםמ ְהבּ  
BöMiŞRä´H≠
im Worfler

im ~Zerdrücker

בְּ
pk.pp

מִזְרֶה
ms

֣ם �ֵלר י  ֲמֹע ַישׁ ְהבּ  
BöSchaRe´»

in Toren* von
-

בְּ
pk.pp

שַׁעַר
mp.cs

ֶרר ץ   ֑ה �ָֹהאמֶר ָהה  
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ur-Wohltracht

הַ
pk.at

אֶרֶץ�
mfs

ִםתּי  ְהל ֤אמֶרַיכּ ִםשׁ  
SchiKa´LTI»

beraubte* der Kinder* ich
~erklugte ich

שׁכל�
pi.pe.1s

  � ֙י ִםתּ ְהד � ֨ד �ַיבּ ִםאמֶר  
Ba´DöTI≠

gab verloren ich
-

אב�ד
pi.pe.1s

ֶראמֶרת ־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

י  ֔י �ִםמּ ַיע  
ÃMI´≠

Volk meines
-

עַם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s

֖י �0ֶרהם־  ֵלכי ְהר  ַידּ ִםמ  
MiDaRKheHä´M≠

von Wegen ihren
von Getretenen ihren

מִן�
pk.pp

דֶּרֶךְ
mfp.cs

הם�
sf.3mp

 לואמֶר־ 
LO°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

ֽעַָהשׁבו׃    
Sch´BhU≠

kehrten um* sie
führ ten gefangen sie

שׁב�ה|שׁוב�
ka.pe.3p
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ְהצמו־ 8. ֽעַָהע  
ZöMU-»

überstarke waren sie
überstärkten sie

עצם�
ka.pe.3p

֤אמֶרִםלי   
LI´»

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

  � ֙ו ָהת  ְהמנֹ ְהל ַיאמֶר  
LMöNoTW  KT:LMöNoTO´≠

Witwe seine
~Nicht-/~EL-Zugeteilte seine

אַלְ�מָנָה
fs.cs

ו
sf.3ms

֣ם �ח ��ול  ֵלמ  
MeChO´L»

vnmehr als Sand der
weg vom ~Gewirbelten/~Unheiligen der

מִן�
pk.pp

חול�
ms.[cs]

֔י �ִםמּים־  ַיי  
JaMI´M≠
Meere

-

יָם�
mp

ִםת י  ֨ד �ֵלבאמֶר ֵלה  
HeBhe´°TI»

ließ kommen ich
-

ב�וא
hi.pe.1s

֥יןֶרהם־  ָהל  
LHä´M»

zu ihnen
-

לְ�
pk.pp

הם�
sf.3mp

ַיעל־   
ÃL-»

über
auf

עַל�
pk.pp

֛ה �ֵלאמֶרם־   
´M≠

Mutter
Mutter des

ֵל�אם�
fs.[cs]

֖י �0ח ��ור   ָהבּ  
BChU´R≠

Erwählten*
-

ב�חר
kpp.ms.[cs]

֣ם �ֵלד �ד �   שֹׁ
SchoDe´D»

Dahinraffenden
~Eggenden

שׁדד
ka.pt.ms.[cs]

ִםים־  ֑ה �ָֹהר  ֳרָ֑ה ָהצּ ֽעַַיבּ  
BaZHR´JiM≠
in dem Mittag

in dem ~Doppel-Ausdrang

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

ֳרַהרַיִם� צָ
mp

ִםתּי  ְהל ֤אמֶרַיפּ ִםה  
HiPa´LTI»

ließ fallen ich
-

נפל�
hi.pe.1s

� ָ֙הה  ֶרלי ֨ד � ָהע  
Lä´JH≠
auf sie

-

עַל�
pk.pp

ה
sf.3fs

ם־  ֔י �אֹמֶר ְהת  ִםפּ  
PiT´M≠

urplötzlich
-

פִּתְ�אֹם�
pk.av

֖י �0ִםעיר    
˜I´R≠

Erwecken
Stadt

עִיר
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

ֽעַלות ׃   ָהה ֶרב  ו
UBhäHLO´T≠

und Rastlosigkeiten
-

וְ
pk.cj

בֶּהָלָ�ה
fp
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ָהלה 9. ֞ה � ְהל ְהמ ֻם־אמֶר  
ŮMLöL´H≠

dahingewelkt wurde sie
-

אמל�
pu1.pe.3fs

ֶרד �ת   ֣ם �ֶרל יֹ  
JoLä´DäT»

Gebärende von
-

יל�ד
ka.pt.fs.[cs]

ָהעה  ֗ה  ְהב ִםשּׁ ַיה  
HaSchiBh´H≠

den sieben
-

הַ
pk.at

שֶׁבַ�ע
car.ms

֥יןָהח ��ה  ְהפ ָהנ  
NPhöCh´H»
blies aus sie

blies sie

נפח
ka.pe.3fs

֛ה �ָהשׁהּ �  ְהפ ַינ  
NaPhSch´H≠
Seele ihre

-

נֶפֶשׁ
mfs.cs

ה
sf.3fs

ָהאמֶרה}  ָהבּ } 
B´H 

kam ein* sie
kam sie

ב�וא
ka.{pe.3fs}{pt.fs}.KT

֥יןָהבּאמֶר]  ] 
[B´°]»

[kam ein er]
[kam er]

ב�וא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}.QR

֛ה �ָהשׁהּ �  ְהמ ִםשׁ  
SchiMSch´H≠
Sonne ihre

Sonne ihrer

שֶׁמֶשׁ
mfs.cs

ה
sf.3fs

ד �  ֥יןעֹ ְהבּ  
BöÕ´D»

im noch
-

בְּ
pk.pp

עוד
pk.av

֖י �0ָהמם־   יו
JOM´M≠

tags
-

יומָם�
pk.av

ָהשׁה  ו ֣ם �בּ  
BO´SchH»

wurde beschämt sie
schämte sie

ב�ושׁ
ka.pe.3fs

ָהר ה  ֑ה �ֵֹלפ ָהח �� ְהו  
WöChPhe´RH≠

und entwürdigte sie
und ~schachtete/~verdeckte-Haupt sie

וְ
pk.cj

חפר
ka.pe.3fs

ָהת ם־  ֗ה  ִםר י ֽעֵַלאמֶר ְהשׁ  ו
USchöRIT´M≠

und Bleibsel* ihres
-

וְ
pk.cj

ֵל�ארִית� שְׁ
fs.cs

ם�
sf.3mp

ֶרר ב  ֶֹ֧רח �� ַיל  
LaChä´RäBh»

zu dem Schwert
zu dem Verwüstenden

לְ�+ההַ
pk.pp+pk.at

חֶרֶב�
fs

ן  ֛ה �ֵלתּ ֶראמֶר  
Te´N≠

ich gebe
-

נת�ן�
ka.ft.1s

י  ֥יןֵלנ ְהפ ִםל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern der
-

לְ�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

֖י �0ֶרהם־  ֵלבי ְהי  אֹמֶר
JöBheHä´M≠

Feinde ihrer
-

ֵל�יב� אֹ
mp.cs

הם�
sf.3mp

ֻם־אמֶרם־־  ְהנ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ֽעַָהוה׃   ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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.1
ֽעַאמֶרוי־ 0  

°OJ-»
wehe

-

אוי
pk.ij

֣ם �ִםלי   
LI´»

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

י  ֔י �ִםמּ ִםאמֶר  
MI´≠

Mutter meine
-

ֵל�אם�
fs.cs

י
sf.1s

י  ֣ם �ִםכּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ִםני  ֗ה ִםתּ ְהד � ִםל ְהי  
JöLiDöTi´NI≠

gebarst du mich
-

יל�ד
ka.pe.2fs

נִי
sf.1s

֥יןִםאמֶרישׁ   
°I´Sch»

Mann des
~Ur-Seienden des

אִישׁ
ms.[cs]

֛ה �ִםר יב   
RI´Bh≠

Haders
-

רִיב�|ריב�
ms.[cs]|ka.{!.ms}{if.[cs]}

֥יןִםאמֶרישׁ  ְהו  
Wö°I´Sch»

und Mann des
-

וְ
pk.cj

אִישׁ
ms.[cs]

֖י �0ד �ון  ָהמ  
MDO´N≠

Rechtsstreits
-

מָדון�
[na].ms

ָהכל־  ְהל  
LöKhL-»

zu all
-

לְ�
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

ֶרר ץ   ֑ה �ָֹהאמֶר ָהה  
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ur-Wohltracht

הַ
pk.at

אֶרֶץ�
mfs

ֹלאמֶר־  ֽעַ  
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

ִםת י  ֥יןִםשׁי ָהנ  
NSchI´TI»
verlieh ich

bewahnte/verlieh/versäumte ich

נשׁא|נשׁה
ka.pe.1s

ֹלאמֶר־  ְהו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ֽעַָהנשׁו־   
NSchU-»

verliehen sie
~bewahnten sie

נשׁא|נשׁה
ka.pe.3p

֖י �0ִםבי   
BhI´≠

in mir
-

בְּ
pk.pp

י
sf.1s

֥יןלֹּה  ֻם־כּ  
KuLo´H»

alles QR:seines
alles KT:ihres

כֹּל�
ms.cs

הֹ
sf.{3m.QR}{3f.KT}.s

ִםני׃   ֽעַַילו ְהל ַיק ְהמ  
MöQaLöLa´WNI≠

verfluchende* mich
röstende/~flinkmach ende mich

קל�ל�
pi.pt.mp.cs

נִי
sf.1s
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֣ם �ַימר  1 ָהאמֶר  

Ma´R»
sprach er

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֔י �ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ִםאמֶרם־־   
M-»

wenn
אִם�

pk.cj

ֹלאמֶר  ֥ין  
Lo´°»
nicht
ֹל�א

pk.ng, na

ִםת ך}  ָהשׁר ו } 
SchROTöKh´

Nabelverbindung deine
שׁרר

ka.pe.1s.KT
ך

sf.2ms

֖י �0ִםת יך]  ִםר י ֽעֵַלשׁ ] 
[ScheRITI´Kh]≠

[Nabelverbindung gab ich dir]
שׁרה

pi.pe.1s
ך

sf.2ms

֑ה �ֹטוב  ְהל  
LöThO´Bh≠

zum Guten
לְ�

pk.pp
טוב�

aj.ms.[cs]

ִםאמֶרם־־   
M-»

wenn
אִם�

pk.cj

  ֣ם �לואמֶר׀  
LO´°≠
nicht
ֹל�א

pk.ng

י  ֽעִַםתּ ְהע ֣ם �ַיגּ ְהפ ִםה  
HiPhGa´˜TI»

einstehen/entgegenkomm en machte ich
פגע

hi.pe.1s

  ֗ה ך ְהב  
BhöKh´≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2ms

֥יןֵלעת ־  ְהבּ  
BöT-»

in Zeit des
בְּ

pk.pp
ֵל�עת�

mfs.[cs]

֛ה �ָהעה  ָהר   
R´H≠
Bösen

רָעָה
sb/aj.fs

֥יןֵלעת   ְהב  ו
UBhö´T»

und in Zeit der
וְ

pk.cj
בְּ

pk.pp
ֵל�עת�

mfs.[cs]

֖י �0ָהר ה  ָהצ  
ZR´H≠

Drängnis
צַר|צָרָה|צרר

aj.fs|fs|ka.pe.3fs

ֶראמֶרת ־   
T-»

ÄT
ֵל�את�
pk

ֽעֵַליב׃   ָההאֹמֶר  
HJe´Bh≠

dem Feind
הַ

pk.at
ֵל�יב� אֹ
ms

 ü:Er macht werden
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ַיע 2 ֨ד �רֹ  ָהי ֲמֹה  

HJRo´Ã»
ist´s dass es zertrümmert*

ist´s dass er böse wird

הֲ
pk.?

רעע
ka.ft.3ms

  ֶֹ֧רזל׀ ְהר  ַיבּ  
BaRŞä´L≠

Eisen
~Sohn-des-Vergeudens {ar}

בַּרְזֶל�
ms

ל  ֛ה �ֶרז ְהר  ַיבּ  
BaRŞä´L≠

Eisen
~Klarer-des-Vergeudens

בַּרְזֶל�
ms

֖י �0פון  ָהצּ ִםמ  
MiZPhO´N≠

vom Norden
vom ~Verwahrten/~Umspähten

מִן�
pk.pp

צָפון�
fs

ֶרשׁת ׃   ֽעַחֹ �� ְהנ  ו
UNöCho´SchäT≠

und Kupfer
und ~Schlangiges/~Weissagendes

וְ
pk.cj

נְחֹשֶׁת�
mfs.[cs]
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ֹ֧ך 3 ְהל ֵלח ��י  

CheLöKh´»
Wappnung* deine

-

חַיִל�
ms.cs

ך
sf.2ms

֛ה �ֶרת יך  ְהצר ו ְהואמֶרו  
Wö°OZöROTä´JKh≠

und Schatzkamm ern deine
und Schätze/~Angehäufte deine

וְ
pk.cj

אוצָר
mp.cs

ך
sf.2ms

֥יןַיבז  ָהל  
LBha´Ş»

zum Plündergut 
zum Missachtenden

לְ�
pk.pp

בַּז
ms

ן  ֖י �0ֵלתּ ֶראמֶר  
Te´N≠

ich gebe
-

נת�ן�
ka.ft.1s

ֹלאמֶר  ֣ם �  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

֑ה �ִֹםח ��יר   ְהמ ִםב  
BhiMChI´R≠

im Kauf preis
im ~Nachtag igen

בְּ
pk.pp

מְחִיר
ms.[cs]

ָהכל־  ְהב  ו
UBhöKhL-»

und in allen
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

כֹּל�
ms.cs

֖י �0ֶרת יך  ֹטּאמֶרו ַיח ��  
ChaTho°WTä´JKh≠

Verfehlungen deinen
-

חַטָּאת�
fp.cs

ך
sf.2ms

ָהכל־  ְהב  ו
UBhöKhL-»

und in allen
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

כֹּל�
ms.cs

ֽעֶַרליך׃   ְהגּבו  
GöBhULä´JKh≠

Grenzen deinen
-

גְּב�ול�
mp.cs

ך
sf.2ms
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4  � ֙י ִםתּ ְהר  ַיב ֲמֹע ֽעַַיה ְהו  

WöHaBhaRTI´≠
und mache hinübergehen ich

und mache jenseitigen ich

וְ
pk.cj

עב�ר
hi.wpe.1s

ֶראמֶרת ־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

֔י �ֶרביך  ְהי ֣ם �אֹמֶר  
JöBhä´JKh≠

Feinde deine
-

ֵל�יב�|איב� אֹ
mp.cs|ka.pt.mp.cs

ך
sf.2ms

ֶרר ץ   ֖י �0ֶראמֶר ְהבּ  
Bö´RäZ≠

im Erdland
in ~Erster-Wohltracht

בְּ
pk.pp

אֶרֶץ�
mfs.[cs]

ֹלאמֶר  ֣ם �  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ָהתּ  ְהע ֑ה �ָֹהד � ָהי  
JD´˜T≠

kanntest näher* du
erkanntest du

ידע
ka.pe.2ms

י־  ֽעִַםכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֛ה �ֵלאמֶרשׁ   
´Sch≠
Feuer

-

ֵל�אשׁ
mfs.[cs]

֥יןָהח ��ה  ְהד � ָהק  
QDöCh´H»
fieberte es 

fieberte sie

קדח
ka.pe.3fs

י  ֖י �0ִםפּ ַיאמֶר ְהב  
BhöPI´≠

im Schnauben* meinem
-

בְּ
pk.pp

אַף�
ms.cs

י
sf.1s

֥יןֶרכם־  ֵללי ֲמֹע  
LeKhä´M»

über euch
auf euch

עַל�
pk.pp

כם�
sf.2mp

ֽעַָהקד �׃    תּו
TUQ´D≠

es wird glühen gemacht
sie wird glühen gemacht

יקד
ho.ft.3fs
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ָֹ֧התּה 5 ַיאמֶר  

T´H»
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

ָהתּ  ְהע ֣ם �ַיד � ָהי  
JDa´˜T»

erkanntest du
-

ידע
ka.pe.2ms

ה  ֗ה ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ִםני  ֤אמֶרֵלר  ְהכ ָהז  
ŞKhRe´NI»

gedenke meiner
~mach e männlich mich

זכר
ka.!.ms

נִי
sf.1s

  � ֙י ִםנ ֨ד �ֵלד � ְהק ָהפ  ו
UPhQDe´NI≠

und suche heim* mich
und setze vor mich

וְ
pk.cj

פקד
ka.!.ms

נִי
sf.1s

ֶרקם־  ֤אמֶרנּ ֤קֶם ָה ִםה ְהו  
WöHiN´QäM»

und werde gerächt
-

וְ
pk.cj

נקם�
ni.!.ms

  � ֙י ִםל  
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

ַיפי  ֔י � ְהד � ֣ם �רֹ  ֵלמ  
MeRoDöPha´J≠

weg von Verfolgenden meinen
-

מִן�
pk.pp

רדף�
ka.pt.mp.cs

י
sf.1s

ַיאמֶרל־   
L-»

nicht
-

אַל�
pk.av.ng

ֶרר ךְ  ֥יןֶראמֶר ְהל  
Lö´RäKh»

zum Langsamsein des
zum Langen des

לְ�
pk.pp

ֵל�רךְ אֶרֶךְ|אָ
na|aj.ms.cs

֖י �0ך  ְהפּ ַיאמֶר  
PöKh´≠

Schnaubens deines
-

אַף�
ms.cs

ך
sf.2ms

ִםני  ֑ה �ֵֹלח �� ָהקּ ִםתּ  
TiQChe´NI≠

du nimmst weg  mich
du nimmst mich

ל�קח
ka.ft.2ms

נִי
sf.1s

֕ע �ַידּע   
Da´˜≠

erkenne
-

ידע
ka.!.ms

֥יןִםת י  ֵלאמֶר ְהשׂ  
SsöTI´»

Tragen meines
Heben meines

נשא
ka.if.cs

י
sf.1s

֖י �0ֶרליך  ָהע  
Lä´JKh≠

aufgrund dir
auf dir

עַל�
pk.pp

ך
sf.2ms

ֽעַָהפּה׃   ְהר  ֶרח ��  
ChäRP´H≠

Schmach/~Lebens-Erschlaffung
~Entbrennen-des-Mundes

חֶרְפָּה
fs
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6  ֤אמֶראמֶרו ְהצ ְהמ ִםנ  

NiMZö°U´»
wurden gefunden sie

מצא
ni.pe.3p

  � ֙ך ֨ד �ֶרר י ָהב ְהד �  
DöBhRä´JKh≠
Worte deine

דָּבָ�ר|דֶּבֶ�ר
mp.cs

ך
sf.2ms

ֵללם־  ֔י � ְהכ ֣ם �אֹמֶר ָהו  
WKhöLe´M≠

und ich aß sie
וְ

pk.cj
אכל�

ka.wft.1s
ם�

sf.3mp

֤אמֶרִםהי  ְהי ַיו  
WaJöHI´»

und es /er wurde
וְ

pk.cj
היה

ka.wft.3ms

ֶרר יך}  ָהב ְהד � } 
DöBhRä´JKh 

Worte deine
דָּבָ�ר|דֶּבֶ�ר

mp.cs.KT
ך

sf.2ms

� ֙ך]  ְהר  ֽעַָהב ְהד � ] 
[DöBhRöKh´]≠
[Wort deines]

דָּבָ�ר
ms.cs.QR

ך
sf.2ms

֔י �ִםלי   
LI´≠

zu mir
לְ�

pk.pp
י

sf.1s

֖י �0שׂון  ָהשׂ ְהל  
LöSsSsO´N≠

zur Wonne
לְ�

pk.pp
שָשון�

ms

֣ם �ַיח ��ת   ְהמ ִםשׂ ְהל  ו
ULöSsiMCha´T»

und zur Freude des
וְ

pk.cj
לְ�

pk.pp
שִמְחָה

fs.cs

֑ה �ִֹםבי  ָהב ְהל  
LöBhBhI´≠

Herzgehegs* meines
ֵל�ל�בָ�ב�

ms.cs
י

sf.1s

י־  ֽעִַםכּ  
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

֤אמֶרָהר אמֶר  ְהק ִםנ  
NiQR´°»

gerufen wurde er / wir rufen
קרא

ka.ft.1p, ni.pe.3ms

  � ֙ך ְהמ ִםשׁ  
SchiMKh´≠

Name deiner
ֵל�שׁם�

ms.cs
ך

sf.2ms

ַילי  ֔י � ָהע  
La´J≠

auf mir
עַל�

pk.pp
י

sf.1s

ה  ֖י �0ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

֥יןֵלהי  ֱמַ֥אמֶרלֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M der 
אֱלֹהִים�
mp.cs

ֽעַאמֶרות ׃   ָהב ְהצ  
ZöBh°O´T≠

Heere
צָבָ�א
mfp

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֹלאמֶר־ 7 ֽעַ  

Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

ִםתּי  ְהב ֥יןַישׁ ָהי  
JScha´BhTI»

hat te Sitz ich
-

ישׁב�
ka.pe.1s

ְהבסוד �־   
BhöSOD-»

im Geheimniskreis der
im Geheimnis der

בְּ
pk.pp

סוד
ms.cs

֖י �0ִםקים־  ֲמֹח �� ַישׂ ְהמ  
MöSsaChQI´M≠

sich-Erheiternden
Erheiternden

שחק
pi.pt.mp

֑ה �ֹלֹז  ְהע ֶראמֶר ֽעַָהו  
W˜Lo´Ş≠

und ich wurde froh
-

וְ
pk.cj

על�ז
ka.wft.1s

י  ֤אמֶרֵלנ ְהפּ ִםמ  
MiPöNe´»

von Angesichtern der
-

מִן�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

  � ֙ך ְהד � ֽעַי  ָה  
JDöKh´≠

Hand deiner
-

יָד
mfs.cs

ך
sf.2ms

֣ם �ָהד �ד �  ָהבּ  
BD´D»

Abgesonderter
~Leinener/~Stange

בָּדָד
ms, pk.av

ִםתּי  ְהב ַישׁ ֔י � ָהי  
JScha´BhTI≠

hat te Sitz ich
-

ישׁב�
ka.pe.1s

י־  ֽעִַםכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ַיעם־  ֖י �0ַיז  
Şa´ÃM≠
Drohen

-

זַעַם�
ms

ִםני׃   ֽעַָהת  ֵללּאמֶר ִםמ  
MiLe°T´NI≠

erfülltest du mich
-

מל�א
pi.pe.2ms

נִי
sf.1s
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ָהמּה 8 ֣ם �ָהל  

LMH»
zu was

-

לְ�
pk.pp

מָה
pn.?

ה  ֤אמֶרָהי ָהה  
HJ´H»

wurde er
-

היה
ka.pe.3ms

  � ֙י ִםב ֵלאמֶר ְהכ  
KhöBhI´≠

Schmerz meiner
-

ֵל�אב� כְּ
ms.cs

י
sf.1s

ַיצח ��  ֶרנ ֔י �  
Nä´ZaCh≠
dauernd 

Dauer

ֵל�נצַח
ms

֖י �0ִםת י  ָהכּ ַימ  ו
UMaKTI´≠

und Schlagwund e meine
und Schlag meiner

וְ
pk.cj

מַכָּה
fs.cs

י
sf.1s

� ֙ה  ֑ה �ָֹהשׁ ֲמֹאמֶרנו  
NUSch´H≠
unheilvolle
~mannhafte

אָנושׁ
aj.fs

� ֙ה  ָהנ ֲמֹאמֶר ֽעֵַלמ  
MeN´H≠

weigerte sich sie
weigerte sie

מאן�
pi.pe.3fs

ֵלפאמֶר  ֔י � ָהר  ֽעֵַלה  
HeRPhe´°≠

geheilt zu werden
erschlafft zu werden

רפא
ni.if.[cs]

ו  ֨ד �י ָהה  
HJO´»

zu werden
-

היה
ka.if.[cs]

ה  ֥יןֶרי ְהה ֽעִַםת   
TiHJä´H»

du wirst
sie wird

היה
ka.ft.2ms/3fs

  � ֙י ִםל  
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

֣ם �מו  ְהכּ  
KöMO´»

wie
-

כְּמו
pk.pp

ב  ָהז ֔י � ְהכ ַיאמֶר  
KhŞ´Bh≠

Lügnerisches
Lügnerischer

אַכְזָב�
ms

ִםים־  ֖י �0ַימ  
Ma´JiM≠

Wasser*
-

מַיִם�
md

ֹלאמֶר  ֥ין  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ֽעַָהמנו׃   ֱמַ֥אמֶר ֶרנ  
NäM´NU≠

wurden angetreut* sie
-

אמן�
ni.pe.3p
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ֵלכן 9 ֞ה � ָהל  

LKhe´N≠
daher

zu bereitetem

ֵל�כן� לָ�
pk.av

ה־  ֽעַכֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

֣ם �ַימר   ָהאמֶר  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֗ה ָהו ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ִםאמֶרם־־   
M-»

wenn
-

אִם�
pk.cj

֤אמֶרשׁוב  ָהתּ  
TSchU´Bh»

du umkehrst
-

שׁוב�
ka.ft.2ms/3fs

� ֙ך  ְהב ֽעִַםשׁי ֲמֹאמֶר ַיו  
WaSchIBhöKh´≠

und ich bringe zurück dich
und ich mache zurückkehren dich

וְ
pk.cj

שׁוב�
hi.ft.1s

ך
sf.2ms

י  ֣ם �ַינ ָהפ ְהל  
LöPhNa´J»

zu Angesichtern meinen
-

לְ�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

י
sf.1s

ד �  ֔י �מֹ ֲמֹע ֽעַַיתּ  
TaMo´D≠

du wirst stehen
-

עמד
ka.ft.2ms/3fs

ִםאמֶרם־־  ְהו  
WöM-»

und wenn
-

וְ
pk.cj

אִם�
pk.cj

֥יןִםציאמֶר   תּו
TOZI´°»

du herausgehen machst
-

יצא
hi.ft.2ms/3fs

֛ה �ָהקר   ָהי  
JQ´R≠

Kostbares
Teueres

יָקָר
aj.ms

֖י �0ֵללל  ִםמזּו  
MiŞOLe´L≠

weg vom Fort getriebenen
-

מִן�
pk.pp

זל�ל�
ka.pt.ms.[cs]

֣ם �ִםפי  ְהכּ  
KöPhI´»

wie Mund meiner
-

כְּ
pk.pp

פֶּה
ms.cs

י
sf.1s

ה  ֑ה �ֶֹרי ְהה ֽעִַםת   
TiHJä´H≠
du wirst

-

היה
ka.ft.2ms/3fs

  ֤אמֶרֻם־שׁבו ָהי  
JSchu´BhU»

sie werden umkehren
-

שׁוב�
ka.ft.3mp

� ֙ה  ָהמּ ֵלה ֨ד �  
He´MH≠

sie
-

ֵל�הם�
pn.in.3mp

ֶרליך  ֔י � ֵלאמֶר  
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶל�
pk.pp

ך
sf.2ms

֖י �0ָהתּה  ַיאמֶר ְהו  
WöT´H≠
und AT du

-

וְ
pk.cj

אַתָּה
pn.in.2ms

ֹלאמֶר־  ֽעַ  
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

֥יןשׁוב  ָהת   
TSchU´Bh»

du wirst umkehren
-

שׁוב�
ka.ft.2ms/3fs

ֽעֶַרהם־׃   ֵללי ֲמֹאמֶר  
LeHä´M≠
zu ihnen

-

אֶל�
pk.pp

הם�
sf.3mp
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֜ם ִםתּיך 0 ַית  ְהנ  ו

UNöTaTI´Kh≠
und gebe ich dich

-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wpe.1s

ך
sf.2ms

֣ם �ָהעם־  ָהל  
L´M»

zu dem Volk
-

לְ�+ההַ
pk.pp+pk.at

עַם�
mfs

ה  ֶרזּ ֗ה  ַיה  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

֤אמֶרַימת   ְהלח ��ו  
LöChOMa´T»

zur Mauer von
-

לְ�
pk.pp

חומָה
fs.cs

� ֙ת   ֶרשׁ ֨ד �חֹ �� ְהנ  
NöCho´SchäT≠

Kupfer
~Schlangigem/~Weissagendem

נְחֹשֶׁת�
mfs

֔י �ָהר ה  ְהבּצו  
BöZUR´H≠

verwehrte*
-

בָּצור
aj.fs

  ֥יןמו ֲמֹח �� ְהל ִםנ ְהו  
WöNiLChMU´»

und werden streiten gemach t sie
-

וְ
pk.cj

ל�חם�
ni.wpe.3p
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֖י �0ֶרליך  ֵלאמֶר  
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶל�
pk.pp

ך
sf.2ms

ֹלאמֶר־  ְהו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

  ְהכלו ֣ם �יו  
JU´KhLU»

sie übermögen*
sie vermögen/können

יכל�
ka.ft.3mp

֑ה �ָֹהלךְ   
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

י־  ֽעִַםכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥יןך  ְהתּ ִםאמֶר  
TöKh´»

T dir
samt dir

ֵל�את�
pk.pp

ך
sf.2ms

י  ֛ה �ִםנ ֲמֹאמֶר  
NI´≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

֥יןך  ֲמֹע ֽעִַםשׁי ְהלהו  
LöHOSchIKh´»

zum retten zu machen dich
-

לְ�
pk.pp

ישׁע
hi.if.cs

ך
sf.2ms

֖י �0ֶרלך  ִםצּי ַיה ְהל  ו
ULöHaZILä´Kh≠

und zum überschatten* zu machen dich
-

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

נצל�
hi.if.cs

ך
sf.2ms

ֻם־אמֶרם־־  ְהנ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ֽעַָהוה׃   ְהיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms
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֖י �0ִםתּיך 1 ְהל ַיצּ ִםה ְהו  

WöHiZaLTI´Kh≠
und mache überschatten* ich dich

וְ
pk.cj

נצל�
hi.wpe.1s

ך
sf.2ms

ד �  ֣ם �ַייּ ִםמ  
MIja´D»

weg von Hand der
מִן�

pk.pp
יָד

mfs.[cs]

֑ה �ִֹםעים־  ָהר   
R˜I´M≠
Bösen

רַע
aj.mp

֖י �0ִםת יך  ִםד � ְהפ  ו
UPhöDiTI´Kh≠

und kaufe los ich dich
וְ

pk.cj
פדה

ka.wpe.1s
ך

sf.2ms

֥יןַיכּף  ִםמ  
MiKa´Ph»

weg von Hand schale/Schale der
מִן�

pk.pp
כַּף�

fs.[cs]

ֽעִַםצים־׃   ִםר  ָהע  
RiZI´M≠

Scheuchenden
עָרִיץ�
aj.mp


